T
GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003

~NO: 0000008003

Magna PT B.Y. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 259321
RECIPIENT
HAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

-PLANT-CUST: 0100
~NUMBER: 30005665

06.10.2020-07:53
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPHT-GRS WEIGHT: 3.570
CONTAINER ID:

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD . NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
_ITH PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. —NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7209910 2501473235 624 PC S/ Speed Gear 4th cpl 5500040695
06.10.2020 2501473235 A%LE S %06 GETRAG Sonstige
010 p: § & e X 312 TBA-500086

p: 2 - 6\34&11 5721 X0 TRA-500079

p: 2 - X 0 TBA-500085

\2oE8El,

7229912 2501523435 ~w. 135 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500040693
09.10.2020 2501523435 A5 TE5 §o't- GETRAG Sonstige
010 p: 1w , X 135 TBA-500086

P: g - G0 q‘n") X 0 TBA-500078

P: 1- | 29%5 X 0 TBA-500085
7229914 ¢ 2501524535 720 PC S/ Speed Gear 5th cpi 5500040636
08.10.2020 2501524535 A% 7S 88 GETRAG Sonstige
010 P: 2 X 360 TBA-500086

2 a -SSP YL, x o TBA-500080

P 2= 2o 88‘4« X 0 TBA-500085
7229915 2506526835 of 160 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
08.10.2020 2506526835 A% 25 8o¢ GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 160 TBA-500086

P: s - o4OV SES « o TBA-500082 ;

P 1, X 0 TBA-500085

| 2829,

7229916 2506522635 _ 216 PC S/ Input Shaft Outer 5500040702
06.10.2020 2506522635 430 U5 810 GETRAG Sonstige
010 P: 3- X 72 TBA-500086

p: 18 - S{OL 51926 X 0 TBA-500084

P: 3. eo goR X 0 TBA-500085
7229919 2501652300 1 841 288 PC S/ Ring Gear 5500040700
08.10.2020 2501525550 ARO GETRAG Sonstige
010 P 4 - X 72 TBA-500086

p: 8 -SAORGIL « o TBA-500081

p: 1~ 0 (o0 x 0 TBA-500085
7229920 b 2506526135 _ S/ Input Shaft inmer 5500040701
08.10.2020 2506526135 A0S g4z GETRAG Sonstige
010 P: £« X 70 TBA-500086

p: 5 - §f0FL ‘")'f 8 x o TBA-500083

P 5 - (209 X TBA-500085
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Die mit fett gedruckien Linlen eingerahmten Rubrl-

ken mlssen vom Frachiftthrer ausgeiliiit werden.
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Les padies encadrées de lignes grasses

nach giltigem ADR

4 grlin += Exemplar {iir

doivent &tre remplis par s transporieur.

WU = GARIIE U MUIUAgYELE!

rosa = Exemplar {ir Absgader

blau = Exemplar fir Emptinger
L

DG = ERUIPIGEE POUT COINmeLdnt
rose  mExemplalre de l'expaditeur
blau = Examplalre du destinalalre

‘(iﬂrlre: :F"'v;ﬁn F'ExenTM{e Woﬂ ﬁgm Exemplaar voor venoerdar

wIL = EXEMpaar voor iasigaver DIANCH = LSSeMAlae per committenta
rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplara per mittenle pink
blau = Exemplaar voor geadiesseerda  blu = Essemplare per destinatario blue

verda = Essaqlplara partransportatore

white = Gopy for orderar

green = Copy for canler

= Copy for sender
= Copy for conslgnea

hvid = Exemplar for ordragiver
rosa = Exgmplar for alsender
blaa = Exemplar for modtager
grén + Exemplar for befordrar
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Auslleferungsont des Guies
Lieu prévu pour la livraison de [a marchandlse
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Daturn/Date Wagna PT B.V. & Co. KG £ el dl ¥he freight forwarder as mantioned in box 16 t_:onﬁrms with its
L Ecigeltale Nokumenfgric Ba Wincsheim signature in box 23 to transport the goods, whlc_h are covered
- Logistik - by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
7 Burgharnkelmer Strate 5 mentioned in box 2 to the place of dastination in box 3

P 6UNOIS 'eNONDRO,p CIpWNN NG CIPWNN i8IpRd NP AU ARQW=p B] B Jonh|pL] ‘SasnaafuBp SaS|PUBLIIBIY BP S8 U3,

e O A
£ 7 eg H4pBBad Yindshoin ¢ £ h
6 Kennzeichen v, Nummerm Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Qfflz. Bernennung 1. d. Befdtderung* 1 0 Stallstiknurnmer 11 Brunogewlchlln kg 12 Umfang in m?
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Magna PT B,V & Co. KG

Unierschiift und Stampal és Frachlfiihrers
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Euro-Paleite Euro-Palette
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26 Veriagspariner des Frachiflihrers
Bestligung des Emplingers/Datum/Untersehat Bestatlgung des Fahrers/Datum/Unterschrilt
27 Amilichs Kennzelchen Nutzlast in kg
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